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MANSURIYYE
Asin Siiler’den Ebii Mansiir el-icli'nin
(6.123/741(?])
mensuplarina verilen ad
(bk. EBU MANSUR el-iCLI).

MANSURNAME
(4ol )w)
Niyazi'nin
(XV. yiizyil)
Halldc-1 Mansiir’'a
L dair manzum menakibnamesi. N

Hallac-1 Mansir’un hayatini, tasavvufi
goruslerini, kerametlerini ve éldiralisu-
nd anlatan Mansurndme, Ferididdin
Attar’a ait oldugu sdylenen Farsca sekiz
bin beyitlik Cevherti’z-zat ile (Siileyma-
niye Ktp., Halet Efendi, nr. 234/2) yine
onun Tezkiretii'l-evliyd® adli eserindeki
Hallac’a dair bélimiin serbest, muhtasar
bir cevirisi niteligindedir.

XIV. yuzyilin sonlariyla XV. ytzyil bagla-
rinda yasadigi sanilan Niyazi mahlash bir
sairin yazdigi eser bazi muahhar niisha-
larinda Niyazi-i Misri'ye (6. 1105/1694)
atfedilir. Niyazi-i Misri ile ilgili kaynaklar-
da bdyle bir eserin ismi gecmedigi gibi
eserin dilinin Niyazi-i Misri'nin yasadigi
dénemden daha eski oldugu gérulmek-
tedir. Ismail Hikmet Ertaylan bir kaynaga
dayanmadan eserin Ahmed-i Dai’ye (6.
824/1421) ait oldugunu soéyler. Bursali
Mehmed Tahir’in, Miridi-i Aydini'nin Ni-
yazi'ye nazire olarak yazdigini sdyledigi
Mansurndme-i Halldc esasen Niyazi'nin
eseriyle aynidir. Vasfi Mahir Kocatirk,
Agah Sirr1 Levend'inyazari bilinmeyen
dini hikéyelerden biri olarak degerlendir-
digi eserin dili ve imlasindan hareketle
Yildirim Bayezid devri gairlerinden Niya-
zi'ye ait oldugunu ileri siirer. Bu tahmin-
lere gére Mansurndme muellifinin, sua-
ra tezkirelerinde gecen Niyazi mahlash on
sairden Yildirim Bayezid devrinde yasa-
mis, Dervig Niyazi veya Niyazi-i Kadim
adiyla anilan sair oldugu sdylenebilir. Der-
vis Niyazi, Afi Mustafa Efendi ve Riyazi'ye
gobre Gelibolu'da; Latifi, Sehi Bey, Mecdi
ve Ali Enver’e gére Bursa'da; Kinalizade
Hasan Celebi'ye gore Serez'de dogmus-
tur. Seht, Riyazi ve Ismail Belig'in, adin1
ilyas b. ilyas Siicaiiddin olarak kaydettik-
leri Niyazi devrin taninmis sairlerinden
Molla Vildan'in kardesidir. Mecdi, Dimato-
ka’'da kadilik yaparken tasavvufa yonelen
Niyazi'nin Haci Halife'ye, Sehi ise Emir
Sultan’a intisap ettigini sdyler. Sairin

6lim tarihi olarak Riyazi ve Mecdi’'nin
verdigi 914 (1508) yili oldukg¢a geg bir ta-
rihtir. Mecdi kabrinin Bursa’da oldugunu
kaydeder.

Mansurndme’nin kaynagi Farsca eser-
ler olduguna gére sairin Farsg¢a’yi iyi bildi-
gi anlagilmaktadir. Aruzu da iyi kullanma-
sindan hareketle tezkirelerde Mansur-
ndame muellifinin Arapca, Farsca ve Turk-
ce ilk murettep divanlarin sahibi bulun-
dugu sdylenen Niyazi ile ayni kisi oldugu
tahmin edilebilir. Ali Mustafa Efendi’nin,
“Kudemaé-y1 RGm olan Ahmedi ve Seyhi
ve Ahmed Pasa bunlarin peyrevidir” de-
digi Niyazi'nin Yildirnm Bayezid'e takdim
ettigi divanlar: Timur'un Anadolu’yu tah-
ribi sirasinda kaybolmustur. Tahirtilmev-
levi’'nin tanittig! bir mecmuada yer alan
(Siileymaniye Ktp., Halet Efendi, nr. 682)
“Seytanin Hz. Peygamber’e Bazi Sualler
Sorup Cevap Aldigina Dair” adli mesnevi
de muhtemelen Dervis Niyazi'ye aittir.

Mansurname’nin en eski yazmalari
936 (1530) ve 997 (1589) tarihlidir. Daha
gec¢ déneme ait diger nishalarda eserin
muhtelif sairlere atfedilmesinin yaninda
beyit sayisindaki degisiklikler dikkati cek-
mektedir. Nisha farklarinin pek az oldu-
gu en eski li¢ yazmaya gére Mansurnd-
me 1066 beyitten meydana gelmektedir
(bk. Mansur-name, nesredenin girisi, s. 82-
83). Mesnevi nazim sekliyle ve “failatin
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failatun failin” kalibiyla yazilan Mansur-
ndme vezin yéniyle devrine gore olduk-
¢a basarilidir. Beyitlerde bazi tekrarlar
olmakla birlikte yer yer sanatkérane séy-
leyislere de rastlanmaktadir. Konunun
mahiyeti, sairin dilinin sade, Uslibunun
akici olmast ve orijinal ifade kaliplart kul-
lanmasi sebebiyle s6z konusu tekrarlar
hissedilmemektedir.

Mustakil bélim bagliklari bulunmayan
eserde tevhid ve na't niteligini tasiyan ilk
on beyitten sonra ask konusuna temas
edilerek esas bahse girilir. Bu bélimde
Mans(r'un Cenab-1 Hakk'a aski, fena ca-
mindan ask sarabi igmesi, ask hallerinin
zuhur etmeye baglamasi, cesitli kera-
metler géstermesi, sihirbazlikla suclan-
masl, zindana atilisi, devlet ricalinin fit-
neye sebebiyet verdigi gerekcesiyle Hal-
1ac’t ikna etmesi i¢in Clineyd-i Bagdadi’-
den ricada bulunmasi, Hallac'in enelhak
davasindan vazgegmemesi ve bunun iize-
rine éldurilmesi icin fetva cikariimasi,
asilmasi, yakilip killerinin Dicle'ye savrul-
masi, nihayet éldirildikten sonra gos-
terdigi kerametler anlatilir. Hallac-1 Man-
str'un durumunun yorumlandigi sonraki
beyitlerde sair, Allah'a akilla degil askla
varilabilecegi gorisini akil ve ask ara-
sindaki diyaloglarla islemistir. Eser dua
ve Hz. Peygamber’e salat G selamla sona
erer.

Mansurname'nin ilk ve son sayfalari (Adnan Nakiboglu 6zel kitaphg)
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{Ik defa tagbaski olarak Manstir-1 Bag-
dadi (istanbul 1261), ardindan Manstir-1
Bagddadi'nin Vukadt-1 Meghtresini Mii-
beyyin Manztme (istanbul 1288) adiy-
la basilan eser Mustafa Tatci tarafindan
bir incelemeyle birlikte yayimlanmuistir.

BIBLIYOGRAFYA :

Niyazi, Manstir-name (nsr. Mustafa Tatct), Is-
tanbul 1994, nesredenin girisi, s. 81-95; Sehi,
Tezkire (Kut), s. 240-241; Latifi, Tezkire (haz.
Mustafa Isen), Ankara 1990, s. 358; Mecdi, Se-
kaik Terctimesi, s. 355; Kinalizade, Tezkire, II,
1024; Belig, Giildeste, istanbul 1278, s. 505;
Osmanli Miellifleri, 1, 415; ismail Hikmet Er-
taylan, Ahmed-i Da'i: Hayat ve Eserleri, Istan-
bul 1952, s. 127; Vasfi Mahir Kocatiirk, Tiirk
Edebiyati Tarihi, Ankara 1970, s. 165; Kiinhi'l-
Ahbarin Tezkire Kismt(haz. Mustafa isen), An-
kara 1994, s. 102; Tahirtilmevlevi, “Bizim Leh-
¢e Edebiyatinin ilk Divan Sahibi Bursali Niya-
zi'nin Bir Mesnevisi”, Islam Yolu, sy. 4, istan-
bul 1951, s. 14-15; L. Massignon, “Hallac”, /A,

V, 170.
@ MUSTAFA TATCI

£ MANSUROGLU, Mecdut
(1910-1960)
L Tiirk dili alimi. K

4 Eyltil 1910 tarihinde izmir'de dogdu.
izmir esrafindan olan babast, istanbul
Darulfinunu Hukuk Fakiltesi'nde fikih
tarihi muderrisligi yapan Mans@rizade
Said Bey, annesi Celebizade Halil Efendi’-
nin kizi Zehra Hanim’dir. Babasinin M-
tareke’den sonra ingilizler’in elinden Ro-
dos’a kagmasi dolayistyla ilkokulu Rodos’-
ta ve izmir'de okudu. Orta 6grenimini
izmir Amerikan Koleji'nde tamamladi
(1931). istanbul Universitesi Edebiyat Fa-
kultesi Turk Dili ve Edebiyati Bolima'ni
bitirdi (1936). Ayni yil doktora yapmak
Uzere devlet bursuyla Almanya'ya gonde-
rildi. 1936-1939 yillarinda Leipzig ve Ber-
lin Universitelerinde okudu; Annemarie
von Gabain'in derslerini takip etti; ancak
II. Dinya Savasi’'nin baslamasiyla dokto-
rasini tamamlayamadan yurda déndi.
1940'ta istanbul Universitesi Edebiyat
Fakuiltesi Turk Dili ve Edebiyati B61Um’-
ne asistan olarak tayin edildi ve Resit
Rahmeti Arat'in yaninda calismaya bas-
ladi. Turkiyat Enstitist ile Islém Ansik-
lopedisi’'nin ¢alismalarina katildi. 1945'te
XIII. Asir Eski Anadolu Tiirkcesi Me-
tinleri ve Indeksi adll teziyle doktor,
1949'da X1II. Asir Eski Anadolu Ttrk-
cesi Metinlerinin Grameri adli calisma-
si ile docent oldu. Bu arada bir yil kadar
Maarif Vekaleti Yiiksek Tahsil Umum Mii-
dirligi’'nde sube mudiru olarak gérev
yapti. 1960 yilinda profesérlide yiiksel-

18

ﬂ@EEMANSiKLOPEDiSi 28. CILT

tildi, ancak kadrosunun onaylanmasimndan
bir giin sonra 6ldii (27 Agustos). Mansu-
roglu, Turkiye Turkolojisi’'nin Ragip Hulusi
Ozden, Ahmet Caferoglu ve Resit Rahme-
ti Arat neslinden sonra gelen en gugcli
temsilcilerindendi. ingilizce, Almanca ve
Fransizca bilen Mansuroglu'nun bu dil-
lerde yayimlanmis makaleleri vardir.

Eserleri. Bilimsel calisma alani Turkiye
Turkgesi ve &zellikle Eski Anadolu Turk-
cesi olan Mecdut Mansuroglu, en eskile-
ri XIII. yizyila tarihlenen bu dénem me-
tinlerinden Mevlana Celdleddin-i RGmf’-
nin bazi Tirkce beyitleriyle Sultan Ve-
led’in Tlrkce manzumelerini, Ahmed Fa-
kih'in Carhndme’sini, Hoca Dehhéni ve
Seyyad Hamza'nin gazellerini negretmis,
bdylece Turkiye Turkgesi'nin ilk devrele-
rini aydinlatmistir. Yayimlanmig ¢ kita-
binin da Eski Anadolu Turkgesi alaninda
olmasi onun bu sahadaki ¢alismalarinin
yogunlugunu gdsterir. 1. Anadolu Tiirk-
cesi (XIll. Asir). Dehhanive Manzume-
leri (Istanbul 1947). Bu calismada cesitli
kaynaklarda tesbit edilen Dehhénfi'ye ait
siirler nesredilmis, ancak daha sonra bu
gazellerden bazilarinin Dehhéani’ye ait ol-
madidi anlasiimustir (DIA, XVIII, 188). 2.
Ahmed Fakih, Carhndme (istanbul 1956).
Transkripsiyonlu metin verildikten sonra
eserin imla, ses ve yapi ézellikleri ayrin-
tili bicimde incelenmis, kelime ve ek-
lerin karma diziniyle metnin tipkibasimi
verilmigtir. 3. Sultan Veled'in Ttirkce
Manzumeleri (istanbul 1958). Mevlana
Celaleddin-i RGmft'nin oglu Sultan Veled'in
cesitli eserlerinde daginik olarak yer alan
Turkce siirleri bir araya toplanarak ya-
yimlanmus, bunlarin dil 6zellikleri ayrintilt
bicimde islenerek metinlerin séz varligi
ortaya konulmustur. Eserin sonunda me-
tinlerin tipkibasimi da yer almaktadir.

Mecdut Mansuroglu, doktora ve do-
centlik tezleri ile bu arada yaptig: diger
calismalar sonucunda Anadolu’da Tirk
yazi dilinin dogusu ve gelismesi hakkinda
yeni fikirler gelistirmis, Bati bilim dinya-

Mecdut
Mansuroglu

sinda o gline kadar kabul edilenin aksine
Anadolu Turkgesi'nin Orta Asya Turk yazi
dilinden kopuk olmad:gint, onun bir deva-
mi1 oldugunu savunmustur. Philologie
Turcicae Fundamenta'ya yazdigt “Das
Altosmanische” (1959) bagslikli inceleme-
si bu dénemin ilk derli toplu grameri ol-
ma 6zelligini tasir. Mansuroglu'nun Orta
Asya islam - Tiirk yazi dilinin ilk dénemiy-
le mesgul olmasi, bir yéniiyle onun Eski
Anadolu Turkgesi Uizerindeki calismalari-
n1 tamamlayici niteliktedir. Bu alanda en
onemli yazist Fundamenta’da yayimlan-
mis olan “Das Karakhanidische” (nr. 102)
basligint tasimaktadir. Bu ¢alisma ayni
zamanda Karahanl Tirkcesi'nin ilk gra-
meridir. Onomastik ve diyalektolojiyle de
ilgilenen Mansuroglu Eski Anadolu Tirk-
cesi'nde rastlanan bazi unvan ve adlari
da incelemistir. Anadolu’da gelisen Turk
yazi dilinin baslangici konusunda calis-
malar yapmisg, bu yazi dilinin énceki dé-
nemlerle olan baglarini aragtirmis, mus-
terek Orta Asya Turkeesi'nin ilk devresi
olan Karahanl Turkcesi ile ilgili arastir-
malar yayimlamigtir. Umumi Tirkge’nin
cesitli yapi bilgisi meseleleri ve Anadolu
agdizlari sahasinda da calismalart bulunan
Mansuroglu ayrica dil bilgisi terminoloji-
si ve dilde sadelesme konulariyla mesgul
olmustur. Avrupa Turkolojisi'nde hakli bir
séhret kazanan Mansuroglu'nun yazila-
rinin blydk bir kismi dergi sayfalarinda
kalmistir (eserlerinin ve makalelerinin tam
listesi Eckmann ve Timurtag'in yazilarin-
da yer almaktadir, bk. bibl.).
BIBLIYOGRAFYA :

i Ed. Fak. Arsivi'ndeki Ozliik Dosyast, nr.
21; J. Eckmann, “Mecdut Mansuroglu”, TDED,
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Diisiinme faaliyetinde
zihni hatalardan koruyan,
dogru diisiinmenin kurallarini,
olgiilerini ve yontemlerini gosteren
L ilim yahut sanat. E
Etimoloji ve Tanim. S6zlikte “konug-
mak” anlamina gelen Arapca nutk ko-
kiinden tiretilmigtir. ibn Manzir nutku
“kelam”in es anlamlisi olarak gésterir (Li-



